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В сборнике представлены статьи студентов, написанные 
ва различную тематику рассказов М.Горького "По Руси". 
Статьи представляют интерес для исследователей языка ш 
стиля произведений и. Горького • могут быть испсльзог^т 
как учебное пособие, а также в научной работе. 
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А.Н.Горького. 



П Р Е Д И С Л О В И Е 

В 1968 году народы СССР к все прогрессивное челове­
чество широко сшетидк столетие со дня рождения А.Ц.Горь­
кого. 3 юбилее великого писателя участвовал и Латвилгкий 
университет имени П.Стучки. 

Студенты русского отделения историко-филологического 
факультета написали иного работ по наследию основополож­
ника социалистического реализма. Лучше из этих работ с о ­
ставляют содержание предлагаемого сборника. 

Авторы ыьогих статей, помещенных в сборнике, участ­
вуют во всесоюзной коллективной научной работе по состав­
лению полного словаря Ц.Горького (научно-организационный 
центр - Ленинградский университет). Рижская группа рабо­
тает над I I томом из собрания сочинений Ц.Горького (цикл 
рассказов "По Руси") . 

Открывает соорник С1а1ьа т.Гродзинекой, в которой она 
исследует проблематику рассказов "По Руси". Анализу неко­
торых, наиболее своеобразных и очень распространенных 
антропоморфизмов в рассказах посвящена статья Н.Козиной и 
Т.ГродзинскоП. В двух статьях анализируются лексические 
связи слов в составе художественных произведении И.Горь­
кого, ото статьи о существительных "слово" и "жизнь" с т у ­
денток л.Крундьшевой, Я.файэулиной и И.Беловой. Некоторые 
статьи представляют опыт семантико-стилистического анали­
за синонимов (статья ц.Елмановой, В ?удзит, О.Лихницкой 
в Л.Богомаз), антонимов (статьи Л.Старжинской и Л.Тимсфее-
вой) . В статье н.Каплиной представлен богатый материал 
по фразеологии, который дает возможность проследить твор­
ческую обработку фразеологического материала Ц.Горьким. 

Статья д.Прилуцкой посвящена выяснению стилистичес­
ких функции сравнительных конструкций ь рассказах Ы.Горь­
кого. Студенты младших курсов А.Баркане и в.Копченое 
представили свои первые опыты научной работы. Статья 



А.Баркана посвшцена выяснение роли синтагмы в художест­
венной тексте (на материале рассказов "По Руси"), В.Коп-
ченова интересует вопрос "Горький за рубежом". Помещен­
ная в данном сборнике статья посвящена теме "Горький и 
Япония". 

Предлагая внимание читателей первый сборник студен­
ческих работ, посвященных творчеству великого пролетар­
ского писателя н. Горького, просим откликнуться на сбор­
ник критическими замечаниями, отзывами, пожеланиями. 
Каш адрес: г . Рнга-1, ул. Ленина, 32, историко-филологи­
ческий факультет, кафедра русского языка. 

Примечание. 
Все условные обозначении, имевшие место в работах 

молодых авторов, даны в соответствии с Инструкцией Объяс­
нительного словаря автобиографической трилогии И.Горького 
(см. сб.:•Словоупотребление и стиль Н .Горького", Л., 
1958, с тр . 144 ) . 



Т.В.Гродзинская 
Проблематика сборника рассказов Ц.Горького "ПО РУСИ" 

Цикл рассказов ы.Горького "По Руси" не принадлежит, 
к сожаление, к числу наиболее известных и наиболее часто 
читаемых его произведения. И в огромной литературе, на­
писанной о Горьком, этот цикл занимает минимальное место. 
А вместе с теы, цикл "По Руси" является одним из величай­
ших шедевров Горького, ;>то, пожалуй, одно из самых ярках 
патриотических произведений нашей литературы и одно из 
самых ярких гуманистических произведений мировой литера­
туры. 

'„то гимн Человеку, воспевание его.красоты в силы. 
Основной проблемой цикла, из которой вытекают все 

остальные, является проблема Человека. Почему же именно 
в 1912-1917 годах эта тема становится такой важной для 
Горького? В период реакции, наступившей после революции 
1905 года, литература была заполнена произведениями раз­
ных декадевтских направлении. Они звали к уходу от дейст­
вительности в мечту, мистику, считали человека случаивс 
заброшенным в охот мир существом, не способным ничего с о з ­
дать или изменить в нем. В этой обстановке прежде всего 
необходимо было поднять дух народа, разбудить в нем вору 
в свои силы, активизировать его. В статье "Еше о "карама­
зовщине", написанной в 1913 году, Горький говорил: 

"Я знаю хрупкость русского характера, знаю жалостную 
шаткость русской души и склонность ее , замученной, уста­
лой и отчаявшейся, ко всякого рода заразам... Необходима 
проповедь бодрости, необходимо духовное здоровье, деяние, 
а не самосозерцание, необходим возврат к источнику энер­
гии - к демократии, к народу, в общественности и науке"*. 

Наиболее подходящим материалом для решения этой зада-

1 Ы-Горький о литературе, 1955 г . , стр . 159-



чи были впечатления писателя от его юношеских странствии 
по Руси. Они позволяли показать жизнь разных социальных 
слоез и разных мест России и открывали богатые возмож­
ности для композиции произведения: полная картина состав­
лялась из отдельных рассказов и, вместе с тем, все рас­
сказы сюжетно объединялись образом "проходящего". 

Б настоящем виде сборник "По Руси" состоит из двух 
первоначальных циклов - "По Руси" (1912-1913 г г . ) и "Ера­
лаш" (1915-1917 г г . ) . В цикл "По Руси" входят первые I I 
рассказов сборника. Этот цикл был задуман Горьким как еди­
ное целое, а рассказы цикла "Ералаш" были объединены позд­
нее, цоэтому в построении первого цикла заметна четкая 
структурная линия: он открывается рассказом "Рождение че ­
ловека", кончается рассказом "Покойник". Остальные 9 рас ­
сказов, расположенные в хронологическом порядке описанных 
в них событий, рассказывают о разных судьбах простых лю­
дей России, складываясь, таким образом, в обобщенную био­
графию маленького человека. Уже в этом построении можно 
заметить известную аналогию с драмой Л.Андреева "жизнь 
Человека", которая начинается эпизодом "Рождение Челове­
ка и муки матери", а кончается "Смертью Человека". Тема 
обоих произведений одна - жизнь человека от рождения до 
смерти, но решение ее резко противоположно. Как у горько­
го, так и у Андреева судьба человека покгзана обобщенно. 
Но у Горького это обобщение достигается путем показа раз ­
ных судеб конкретных людей, а у Андреева, наобброт, путем 
полного отвлечения от конкретного. С первых страниц книги 
"По Руси" человеку сопутствует образ солнца - "владыки 
жизни", который проходит рядом с ним через весь сборник, 
олицетворяя сооой все светлое, высокое и прекрасное, 
что есть в человеке, чему поклоняется человек. Спутником 
человека у Андреева является Некто в сером, воплощающий 
в себе рок, сграшную судьбу, неизветсную человеку, с кото­
рой бесполезно бороться. Различное решение одной и той же 
темы вытекает из коренной противоположности мировоззре­
ний писателей. В основе мировоззрения Горького лежит оп-



тимистическая вера в человека, в его прекрасные возмож­
ности, вера в грядущую победу пролетариата. Мировоззре­
нию Андреева свойствен пессимизм, неверие в творческие 
силы человека, страх смерти: 

"Придн из ночи, он Человек воэратится к ночи и 
сгинет бесследно в безграниченности времен, не мыслимый, 
не чувствуемый, не знаемый никем"*. 

А вот знаменитые горьковские мысли о человеке: 
"Превосходная должность - быть на земле человеком, 

сколько видишь чудесного, как мучительно сладко волнуется 
сердце в тихом восхищении пред красотою! 

Ну, да - поров бывает трудно, вся грудь нальется жгу­
чей ненавистью и тоска жадно сосет кровь сердца, но это -
не навсегда дано — "^. 

Эта противоположность отражается на всем. Вот, на­
пример, обстановка, в которой появляется ЯР. свет человек 
у Андреева: 

"Глубокая тьма, в которой все неподвижно. Как кучка 
серых притаившихся мышея, смутно намечаются серые силуэ­
ты старух в странных покрывалах и очертания большой вы­
сокой комнаты" ( с т р . 9 5 ) . 

Человек рождается во тьме, и этим подчеркивается не­
нужность, бессмысленность этого события, вместе с тем, 
обстановка первой картины дает тон всей драме, серый 
цвет ее оросает свою тень на всю жизнь Человека. А у Горь­
кого человек рождается под открытым вебом, на фоне царст­
венной природы осеннего Кавказа: 

"Осенью на Кавказе - точно в богатом соборе, котошй 
построили великие мудрецы - они же всегда и великие греш­
ники, - построили, чтобы скрыть от зорких глаз совести 
свое прошлое, необъятные храм из золота, бирюзы, изумру­
дов, развесили по горам лучшие ковры, питые шелками у 

1 Л-АВДреев. Пьесы. Библиотека драматурга, 1959 г . , 
стр . §4. 

2 здесь и в дальнейшем цитирую по изданию: 
мТгорькиИ. Собрание сочинений в 30-ти томах. 
8 : -Л. , 1949-1956 г г . , т . I I , стр. б-



тюркиен, в Самарканде, в Шемахе, срабкяи ьесь гир и все -
снесли езда, ва глаза солнца, как бы желая сказать ему: 

- ТБое - от Твоих - Тебе" ( с т р . 8 ) . 
различие Шфовоззрвниа писателей накладывает свой о т -

печь-ок на стиль произведений, Активному, оптимистическому 
мировоззрениэ Горького соответствует о'огаютьо красок, 
яркость, солнечность и праздничная взволнованность речи. 
Язык Андреева, наоборот, подчеркнуто бесстрастен, его ин­
тонация нудная, серая. 
л Андреевски;-, человек одинок. Друзья у него появляется 
только, когда он богат, сын умирает, едва начав ьить.' Близ­
ка Человеку только жена, которая тоже умирает. Б поледней 
сцене Человек покинут всеми. Б конце жизни его окружают 
только пьяницы, абсолетно потерявшие человеческий облик. 
Человек умир.'.ет в страшной обстановке полной безнадежнос­
ти. Для Андреева такая смерть - логическое, неизбежное 
завершение всей жизни человека. Более того, это даже, при 
всем своем трагизме, облегчение. Вот что говорят о жизни 
Пьяницы: 

" - Лучше ужас, чем жизнь. Кто хочет вернуться туда? 
- Я - нет. 
- Ее хочу. Я лучше издохну здесь. Не хочу я жить! 
- никто!" ( с т р . 146) . 
Горький же фактически отрицает смерть, считая, что 

человек бессмертен своим трудом. Даже когда человек один, 
он связан своей работой с другими людьми, он является 
частицей человечества. И поэтому его жизнь, его работа не 
напрасны, и от мысли об одном умершем человеке Горький 
переходит к мысли обо всех людях, о их труде и их бессмер­
тии: 

"Уважительно и ласково думается обо всех людях земли: 
все призваны таинственной силой, в них живущей, победить 
смерть, вечно и необоримо претворяя мертвое в живое, все 



идут смертными путями к бессмертию, поглотает людей сень 
смертная и - не может поглотить" ( стр . 224) . 

Горький так 4орыулировал суть своих разногласа." с 
Андреевым: 

"Для меня человек всегда победитель, даже и смертель­
но раненный, умирающий... Андрееву человек представляется 
духовно ницим; сплетенный из непримиримых противорачий 
инстинкта а интеллекта, он навсегда липен возможности 
достичь какой-либо внутренней гармонии. Все дела его -
"суета сует" , тлен и самообман. А главное, он - раб смер­
ти и всю жизнь ходит на цепи е е " 1 . 

Утверждение бессмертия человека доказывается Горьким 
через утверждение бессмертия человеческого труда. С этим 
связано и горьковское решение проблемы "маленького" ч е ­
ловека. На первый план в обычном простом человеке Горький 
выдвигает его дело, и маленький че-товзк из несчастного, из 
жертвы, каким он традиционно изображался в литературе, 
превращается в великого человека, во "всех питателя": Это 
человек, который независимо от всего делает свое дело, 
кормит и одезает всех, и только благодаря общему труду 
этих маленьких - великих людей существует и развивается 
жизнь на земле: 

"Всех питатель" лежит предо мною, обложенный сухими 
пахучими травами, я смотрю сквозь дрему в его темное, за­
гадочное лицо и думаю о человеке, который не одну тысячу 
раз прошел по своей полосе на этой земле, в заботе о том, 
чтобы мертвое претворилось в живое. Возникав; странный 
образ: по степи, пустынной и голой, хода? кругами, все ви­
ре охватывая землв, огромный, гысячерукий человек, и, сле ­
дом за ним, оживает мертвая степь, покрываясь трепетными 
сочными злаками, и все растут аа ней села, города, а он 
все дальше ко краям идет, идет, неустанно сея живое, свое , 
челочочье" ( е ? р . 224) . 

* м»Горький. Лятэратурные портреты. И., 1959 г . , 
с тр . 177. 



Принижение труда "маленького" --зловека, обезличение 
его под общим именем - "раб божий" не случайно, не б е з ­
вредно. Оно вытечет не просто из равнодушия к людям, 
а имеет своя социальный смысл, выгодный правителям: 

" - Они там - лгуны, они нарочно скризают работу, 
чтоб обесценить человека, показать нам ничтожество мерт­
вых и тем внушить живым сознание их ничтожества! Ничтож­
ными легче править, - это приду: ано дьявольски умно!" (стр. 99) 

Для творчества Горького характерен поиск положитель­
ного героя, отражавшего свое время. Не найдя такого героя 
среди "босяков", Горький ищет его среди "выломившихся" 
людей, причем сначала для него свидетельством ценности 
личности служит с.1м факт разрыва со своей средой. Но 
своеобразие трактовки "выломившихся" людей в цикле "По 
Руси" заключается в том, что Горький уже видит их неодно­
родность. Среди "выломившихся" он уже выделяет "неудав­
шихся" ладей, "несогласных". Такими является Губин из од­
ноименного рассказа, Калинин из рассказа "Калинин", сол­
дат из рассказа "В ущелье". Внешне они выступают интерес­
ными людьми, привлекают писателя своей непохожестью на 
других, протестом против окружающей жизни. Но это "несог­
ласие" с жизнью вытекает не из любви к люцям, жалости к 
ним, а от обиды на жизнь, от того, что сами они не могут 
жить -такой жизнью по своей или по чужой вине. Горький 
пишет о таких людях: 

" . . . Русь изобилует неудавшимися людьми, я ухе не мало 
встречал их, и они всегда, с таинственной силой магнита, 
притягивали к себе мое внимание- Они казались интереснее, 
лучше густот массы обычных узздных людей, которые живут 
для работы и ради еды, отталкивая от себя все, что может 
огорчить кусок хлеба, все, что мешает вырвать его из не­
крепких рук ближнего... В плотной, скучной и жуткой мас­
се этих зимних людей неудавшийся человек очень резко 
бросается в глаза: он - вдумчивей, живее, у него более 



острое зрение» он - умел заглянуть за скучные пределы 
обычного и привычного, у ного емкая душа, и всегда она 
хочег Оыть полной. В неы есть стремление к простору, он 
любит светлое и сам как будто светится. . . 

Да, светится, но чаще всего - обманчивый светом гни­
лушки: присмотревшись к нему, понимаешь - с досадой и 
горькой печалью, - что это лентяй, хвастун, человек мел­
кий, слабый, ослепленный самолюбием, искаженный завистью, 
а расстояние между словом и делом у него еще глубже и ши­
ре, чем у зимнего человека, который, хотя и ыедлевво, как 
улитка, но все же ползет куда-то по земле, тогда как неу­
дачник вертится на одном месте, точно бесплодная старая 
дева перед зеркалом..." ( с т р . 47-48) . 

На образах "несогласных" Горький полемизирует с реак­
ционными идеями Л.Толстого, Достоевского, с национализмом, 
с сектантством, которое рассматривалось некоторыми как вы­
раженный в религиозной форме социальный протест*. "Несог­
ласные" не несут в жизнь ничего нужного людям, помогающе­
го им в жизни. Они не могут быть ее героями. 

Отличительной особенность!) нового героя, истинно 
"выломившегося", является сочетание стремления к свободе 
с. не менее сильным стремлением к активному вмешательству 
в жизнь, к трудовой деятельности, это такие люди, как 
Татьяна из рассказа "йеищина", Силантьев из рассказа "В 
ущелье", Василь из рассказа "Покойник", герои рассказа 
" Е « У * « " " ' Всех их объединяет горячее чувство любви ж жв-
дям, стремление сделать жизнь прекрасной, ответственность 
за всех людей на земле: 

" - яалко глядеть, когда молодое зря пропадает, жалко 
силушки, кабы можно - взяла бы всех и поставила на хоро­
шие места" ( с т р . 142)-

* Подробнее об этом можно прочитать в статье н.И.Дикмава 
"очерки ы.горького "по Руси" и вдейно-политическгя 
борьба в 1910-х годов". Ученые записжи ЛПШ им.Герце­
на, т . 198. Н., 1959 г . 



Наиболее полным выражением ха..ого типа люде;: являет­
ся "проходящий", почему Горький так назвал своего героя? 
Он говорит об этой в письме к_ овсянико-куякковскому: 

"Я намереано говор» "проходящий", а не "прохожий", 
мне •еажетдак» что прохожий не оставляет по себе следов, 
тогда как проходящий - до некоторой степени лицо деятель­
ное и не только почерпающее впечатления бытия, но и с о з ­
нательно творящее нечто о п р е д е 1 е н н о е " * . 

Следовательно, Горький прежде всего подчеркивает в 
герое его активное начало, стремление "оставить по себе 
след", ьта активность определяет все остальные черты его 
характера. У "проходящего" пока нет ясных ответов ни на 
один жизненный вопрос, для него очень характерны сомнение, 
тревожный поиск инстины, смысла жизни. Это говорит о том, 
что у него еде це заработалось четкое мировоззрение, но 
он уже не довольствуется "книжной мудростью", а ищет сам, 
чутко приглядываясь к *изни, к людям, приглядываясь не 
со стороны, а изнутри, не только гл;:дя на людей, а стара­
ясь помочь им чем может. "Проходящий" чувствует себя от ­
ветственным за всех людей; он ходит по земле со своей 
задачей: 

"Посеяны звезды в небе, и земля- элвезда; посеяны 
люди на земле и я среди них, чтобы бесстрашчо ходить по 
всем дорогам, видеть всякое горе, всю радость жизни и 
вместе с людьми пить мед и яд" ( с т р . 213)-

Как указывалось в литературе, образ "проходящего" 
Горький связывает с самым сильным своим романтическим 
образом - с образом Данко: 

"Иду во тьме и сам сеое свечу ; мне кажется, что я 
живой фонарь, в груди моей красными огнем горит сердце, 
и так жарко хочется, чтобы кто-то' боязливый, заплутав­
шийся в ночи - увидал этот маленький о г о н ь . . . " ( с т р . 207). 

1- 29, с тр . 251-



цикл рассказов и.Горького "По Руси" - многопроб.-еы-
ное произведение. Проблей этик настолько иного, что рас­
смотреть их в одном работе практически не было возможнос­
ти. Поэтому здесь рассмотрены только те проблемы, которые, 
на наш взгляд, является основными: проблема Человека, 
проблема маленького - великого человека и бессмертия ч е ­
ловеческого труда, проблема героя и в связи о ней пробле­
мы "неудавшихся" 1 "выломившихся" додей. 



Т • Е - Гродэй ас кз я, 
::.л.:.сзииа 

Антропоморфизмы в рассказах у.Горького "ПО РУСИ" 

В цикле рассказов "По Руси" больное место занимает 
природа. Горький воспринимает природу как гивое сущест­
во. Прием олицетворения природы, идущий, как. иэзестно, 
из устного народного творчества, самое яркое воплощение 
нашел у писателей-романтиков. А именно романтические тен­
денции были наиболее близки раннему Горькому. 

3 письме к р.роллану (1922 г . ) он писал: "Я антро-
поцеа-.^ист по отношению к человеку и антропоыор[.ист в 
картинах природы". 

3 рассказах перед читателем проходят разнообразные 
картины среднерусской полосы, Кавказа, южной степи. На­
строение этих зарисовок или совпадает с общим настрое­
нием рассказа, или противопоставляется ему-, хотя, конеч­
но, нельзя говорить о строгом противопоставлении или сов ­
падении. При совпадении обаего построения рассказа и при­
роды 1!сгреча..1ся » « ста , в которых эти настроения противо­
поставлены. Так, например, в рассказе "Ералаш". В начале 
рассказа пейзаж радостный, нраздккч».?.. Ему соответствует 
и настроение людей. "Над бархатом черных полей, над с е ­
ребряными пятнами луж стоит голубоватиг. парок, - влажное 
дыхание оттаявшей земли. Круг земной свободен, широк, 
уютно накрыт шатром небес ; над селом и полями царствует 
апрельское солнце, - небо расцвело огненным цветом. Пол­
день; тепло и радостно" ( с т р . 2 2 7 ) 1 . 

А дальше: "А вот уговаривала ты его, чтобы свекра 
пришибить... 

- да какой он мне свекор, коли у меня мужа-то нет? -
Угрюмо говорит она, и вдруг предлагает просто, как ра­
боту: 

Здесь и в дальнейшем страницы у*сазывас.'ся по изданию: 
Н.горький. Собрание сочинении. В 30-ти т . и . - Л . , 
1949-1956 г г . , т . Ц . 



- А может ты возьмешься, пристукнешь его? Слушай-ко: 
чего тебе бояться'' Сегодня ты здесь, а завтра - никто не 
знает где. А я бы тебя уж так-то ли поблагодарила? И он 
гоже, - он, гляди, богатый! А? — 

. - Я такими делами не занимаюсь. 
- Да ведь - один раз! - мягко убеждает она. - Стукнул 

да увел, только и всегоГ (238 ) . 
В данной статье рассматриваются далеко пе все случая 

употребления Горьким антропоморфизмов, а лишь те, которые 
встречаются наиболее часто и создают яркие образы. 

Почти через все рассказы проходит образ солнца. Чаше 
всего он определяет радостное настроение в природе, обыч­
но совпадающее с настроением людей. 

В рассказе "Ералаш" действие происходит весенним 
праздничным днем. Но праздничное настроение людей опреде­
ляет не столько встреча иконы, сколько наступление в в е л , 
пробуждение природы. Люди радуются, ликуют. Звенят песни 
• сыех. и как бы господствуя над людьми н природой, высоко 
в небе сияет солнце. Освещая и согревая землю теплыми лу­
чами, создавая праздничное настроение у людей, оно у 
Горького "царствует над селом и полями" ( 2 2 7 ) , "радостно 
царит" (234 ) . 

А в рассказе "Покойниц" олицетворено не тояьконсоян-
це, но и земля: "в степи чувствуешь себя, как муха на 
блюде - в самом центре его , чувствуешь, что земля живет 
внутри неба в объятии солнца, в сонме звезд, ослепленных 
его красотою" (212 ) . 

Огромна, необозрима земля для человека в степи. 
Вокруг нее - еще более огромное небо. Оно залито солнеч­
ным светом, и кажется, что солнце.заключило землю в свои 
объятия. Горький употребляет этот образ и еще раз. 
" — Хочется говорить о красоте солнца, когда оно, обаяв 
эту землю своими лучами, несет ее , любимую, в голубом 
пространстве, оплодотворяя и лаская" ( 1 3 б ) . 

Медленное, почти незаметное движение заходящего 
солнца Горький передает эпитетом "важно". "Во* оно 



[солнце] - большое, рдявокрасное - далеко впереди на 
синен краю неба ваяно опускается в белоснежные бугры о б ­
лаков - - " (212) . 

Для горького характерно даже обожествление солнца. 
Именно ему, "владыке жизни", "родоначальнику людей и 
богов", поклоняются люди (.тралаш). ЙНеяво солнцу, а не 
богу, поет гимн "проходящий", й солнце в ответ "улыбает­
ся" ему. 

" . . .Предо мною з синем небе улыбается солнце, хва­
стливо распустив над землею павлиний хвост своих лучей. 

Я ему подмигиваю: знакомо оно мне - пройдет часа 
два вр.-меки, и его улыбки будут жечь, как огонь. Но пока 
мы друг другу нравимся; я иду меж хлебов и пою песнь 
ему, владыке жизни" ( 2 2 б ) . 

Стремительно развертывающийся пейзаж дан в рассказе 
" Е д у т . . . " . Бее в движении: шхуны, летящие по морю, Еалы 
волн, ветер и "лет::т огненнокрылое солнце". По синему 
небу, как белая в^на, несутся пушистые облака, временами 
закрывая солнце. Таким образом, создается впечатление, 
что солнце ныряет в них. Так: "Паруса вздулись шарами, 
трещат на них заплаты, скрипят реи, туго натянутый таке­
лаж струнно гудит, - все вокруг напряжено в стремитель­
ном полете, по небу тоже мчатся облака, между ними купа­
ется серебряное солнце; море и небо странно похожи друг 
на друга - небо тоже кипит" (208 ) . 

Сходный образ наблюдаем мы в рассказе "Легкий чело­
век". Только кебо автор отождествляет здесь не с морем, 
а с землей, и поэтому солнце уже не "купается", а ' гуля­
е т " . "Небо загромождено клочьями снежно-белых облаков, 
среди облачных сугробов гуляет солнце" (355 ) . 

Такой же напряженный, но б о й е тревожный пейзаж 
описывает Горький в начале рассказа "Калинин". "Сердито 
гудят прибрежные камки; сухой ворох деревьев тревожен, 
они качают вершинами, сгибаются, точно хотят вырвать 
корни из земли и бежать в горн, одетые тяг-злой шубой 
темных облаков . . . Над морем облака изорваны в клочья и 



мчатся к эеиле, обнажая бездонные синие пропасти, где 
беспоког.ио горит осеннее солнце" (183) . 

3 рассказе "губнн" - утренний пейзаж. Природа еае 
только просыпается, тучи как бы застыли над городом. 
Проглядывая из-за них, неярко светит солнце. Кажется, 
что оно не может найти выхода среди туч. "Солнце запута­
лось в серовато-желтых дымных тучах, за серебряное рекою, 
над тихой полосой воды сонно клубится кисейный туман — " 
( 5 1 ) . 

В рассказе "Нилушка" образ солнца ассоциируется с 
обраэои главного героя, хотя Горький их прямо и ве о о -
поставляет. Этот образ в рассказе появляется дважды. 
Прежде всего, это образ "одинокого солнца". ,орький упо­
требляет гакое определение не случайно. Одиноко не только 
солнце в чистом, безоблачном небе, одинок, чужд всему 
земному и Нилувка. "Небо - чисто; одинокое солнце опуска­
ется в темные болота заречья" ( 8 2 ) . "А за последним д о ­
мом слободы, на краю оврага, лицом к солнцу — стоит, 
словно собираясь улететь, стройный, тоненький мальчик, 
всему чужой, все ласкающие, неизменно неразумной улыбкой 
ангельских глаз" ( 8 2 ) . 

Со смертью Ннлуикп связан образ заходящего солнца, 
увел из жизни слобожан Нилувка,* который был связан для 
них с представлением о рае и ангелах. Рассеивая красный 
цвет вокруг, как бы истекая кровью, исчезает и солнце. 
Горький пишет: "Через темное, мохнатое устье оврага вид­
но солнце, оно опустилось ниже слободы, как будто на­
всегда хочет уйти в болотный лес. В красный диск его во ­
ткнулись острые, черные вершины елей, и все вокруг кра­
сно, - словно раненое солнце истекает кровью" ( 8 7 ) . 

Понятно употребление Горьким определения "усталое 
солнце осени" ( в ) . Действительно, провл летнгя пора, 
когда солнце светило в полную силу, н неяркому солнцу 
осени горький приписывает человеческое свойство - уста­
лость. А в рассказе "Легкий человек" осеннее солнца "не ­
охотно" освещает мокрый г о / о ^ у ф з ^ 
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В образе солнца олицетворение достигается как за 
счет глаголов, обозначающих действие, обычно свойствен­
ное человеку, так и за счет прилагательных (образных 
определения) или наречий: солнце радостно царит над зем­
лей, улыбается, гуляет, купается между облаками, путает­
ся в тучах; усталое солнце осени, раненое солнце, одино-
одинокое солнце, солнце беспокойно горит, важно опускается, 
неохотно освещая город. 

Аналогично построен и образ земли. 
Пример: "Я прижался голой грудью к прохладному инею 

солончака; земля источает пряно в сердце мне острую, жгу­
чую теску — " (385) . Человеку грустно, дуиа его наполнена 
тоской. Он припал к земле, и кажется, что тоска эта ис­
ходит из самой земли. 

Дважды употребляет Горький выражение "земля поег". 
В селе праздник. Радостный говор толпы сливается со зво­
ном колоколов, пением птиц - все наполнено звуками, и 
Горький заканчивает описание этой картины словами: "земля 
поет". "Течет над землей тихим, сочный гул, - от него звон 
жаворонков становится еще задорнее и радостнее колоколь­
ный звон. Поет земля" ( 2 3 2 ) . То же в рассказе "Покойник" 
(212) . Эту глагольную метафору Горький упо.ребляет не толь­
ко по отношению к земле. Так же опрделетяе он и торжест­
венный шум моря: "море поет" (206, 207) . 

Действи" в рассказе "ледоход" происходит ранней вес ­
ной, стаял снег, но земля еще не покрыта зеленью, природа 
еще не проснулась, не наступил период цветения. "Голая 
н нищая", - пишет о такой земле Горький. "Кажется, что 
серый день всею своею работою служит акафист весне, при­
зывая ее на землю, уже обтаявшую, но голую и нищую..." 
( 2 6 ) . 

Если в других рассказах Горький смотрит на землю как 
бы с высоты, видит ее целиком, и земля выглядит малень-
го1, то в рассказе "Кладбище" он описывает вебольной кло­
чок грязной, загаженной людьми земли. И эгот образ раз ­
растается в обобщенный образ "оскверненной земли". "В небо 



разинулнсь черные вонючие ямы сгореывих погребов: мещане-
доыохозяева по ночам сливают з них - аз экономии - содер­
жимое выгребных яы — играют дети, - жалко видеть, как 
они прыгают по оскверненной земле и вдруг исчезают- где-то 
в ее грязных морщинах" (90)• 

"усталая земля" - это земля, истощенная многолетней 
пахото?, не способная больше приносить плоды. "Ото - скуч­
ные люди, раздавленные своим горем, око сорвало их с род­
ной, усталой, неродимой земли и, как ветер сухие листья 
осени, занесло сюда — " (9). 

Л близком значении употреблено это определение в рас­
сказе "Калинин", земля истощена долгим летом, Гуиным цве­
тением и затихла, отдыхая. Рождается определенна "усталая 
тишина зе-1ли". "За оградой великая тииина осенней ночи -
усталая тишина земли, истощенно;: детом" (18б)« 

Несколько необычнее значение приобре-ает это прила­
гательное в сочетании "ласковая земля" - богатая, плодо­
родная. " - Идем-ка со мной! - Куда? - На морской берег, 
там - я знаю - есть хорошие места: тн гляди - вон, кажая 
земля здесь ласковая до человека, а там еще л у ч ш е ! . . " 
[Татьяна - парню) (140) . 

В отличие от предыдущих образов, образ ветра строит­
ся в основном с помощью глагольных конструкций. Образ 
ветра - один из самих любимых образов Горького. В начале 
рассказа "калики:!" дал осенний пейзаж. Тяжелые тучи на­
висли над землей. Дует ветер, и кажется, что это давит 
их к горам. "Тени скользят по изрытому морю; на земле ве­
тер прижимает тучи к острым бокам гор - - " ( 183 ) . 

Унылое настроение преобладает в рассказе "светло-се ­
рое с голубым", рассказу о загубленной девичьей жизни с о ­
путствует унылый пейзаж, И в е т 9 Р н е просто дует, а " тоск ­
ливо мечется" в маленьком пространстве двора, растет на­
пряженность рассказа и вместе с тем усиливается напря­
женность фона, ветер уже "бесится", все яростнее катает 
по двору соломеннный чехол с бутылки, перебрасывает по 
камням нитяный косок, гоняет почтовый конверт, солит 



пылью стекла окна" ( 2 7 4 ) . Или: "Свистит ветер, бросал в 
стекла окна пыль" (^76) . 

Нередко горький употребляет с существительными ветер 
глаголы дышать, в значении 'дуть рапломерно', и вздыхать, 
в значении 'дуть порывами'. 

"Тепло вздыхает ветер, стремясь за рекой, покрывая 
воду золотистой рябы» — " ( 227 ) . 

"Вздыхал над могилами с т о п о й ветер, тихонько пока­
чивая стебли трав - - " ( 8 9 ) . 

Иногда эти глаголы осложняются перечнями, голодной 
ранней весной ветер с реки "дышит уныло и лениво". Сто 
настроение пас1^ур:юго, сырого дня, присущее всему пейза­
жу.- "томительной скукой веет от реки: пустынная, прикры­
тая ноздреватой коростой, она ле- пт безотрадно прямою д о ­
рогой во мглистую область, откуда уныло и лениво дышит 
сырой, холодный ветер" ( 1 9 ) . 

В рассказе "ПОКОЙНИК" тихим летним ьечером ветер ду­
е т , чуть касалсь холосьев, слегка пригибая их к земле, 
как бы гладя, "тихий вечерний ветер гладит ее [степь] , 
хлеб сонно клозштсн к земле, красноватые волны ходят по 
степи" ( 2 1 7 ) . 

Таким образом, проследив употребление Горьким неко­
торых аЕтроиомор^изыов, мы ыожгм сказать, ч-о прием ант-
ропоморфизацин в рассказах довольно распре странен. «то 
связано с те" , что рассказы эти реалистичны, но отноше­
ние к природе остается романтическим. 

Из рассмотренных нами образов некоторые строятся 
только с помощью глаголов, некоторые - с помощью глаго­
лов и антропоморфических определений. Прием антропомор-
физации используется тсегда уместно и ненавязчиво. Он не 
мешает реалистичности пейзажа, а делает его более красоч­
ным и живым. 

Этот прием - одно из средств, которыми создается 
великолепное Горьковское искусство "живописи словами". 



Л •"". лру кдыпе за, -
Д.к.$айэулиЕ& 

Существительное "слово", его сеиант;'.хо-сг;'.л;:с?:',чзсгля 
характеристика в цикле рассказов к. Горького "ПО П".'К" 

Задача статьи - проследить лексические связи с с у ­
ществительным "слово" а рассказах Горького "По Руси". 

Поражает многообразие сочетани,; ОЛ?в, свя.заыяах 
с суиествительпим слово, которые Горький тспользует 
в исследуемых рассказах. ..то многообразие, очевидно, 
идет от особого, горьковского восприятия значения слов. 

Горький воспринимает слова как нечто материальное, 
осязаемое, обладающее всеми качествами, СВОЙС генными 
предметам. Поэтому у Горького мы встречаем такие, столь 
необычные сочетаний, как "мятые слова", "ветхие слоза", 
"толстые слова" ; слова у Горького могут также "падать", 
"рваться", "крошиться", "ломат " и т .п . 

Ц рассказах "По Руси" ДОЕ«..ЬНО часто встречался 
необычные сочетания имени существительного "слово" с гла­
голами, в которых подчеркивается манера речи пеосонааа, 
например, размеренная, плавная речь ("текут", "плавает" 
слова ) ; сбивчивая, торопливая речь ("выгьпаются" слова, 
"рвутся", "лоыаотся"). 

Так, характеризуя губика, неудаькегосг., неустроенно­
го человека, У.Горьки:: подчеркивает нескладность, какую-то 
шероховатость его натуры. Поэтому-то он и употребляет т а ­
кие сочетания, как "рвутся, лоиаатсл слова", которые, на 
первый взгляд, кахутся искусственно созданными. Глаголы 
"рвутся, ломаются" были бы гор?- уместнее в сочетак:гях 
с именами существительными, обозначающими непрочные иди 
хрупкие предметы ( с р . : рвется платье, сломалась палк? 
и т . п . ) . - * 

Обычное фразовое окружение, как известно, не всегда 
полностью раскрывает семантическое богатство слова, ш 



узнаем из рассказа "губин", что герои был неудачником, 
"просмотревшим" жизнь. У этого "издерганного, изношенного 
человека, "напоминающего бездомную собаку, запухшие глава, 
изломанные зубы, истертый, облезлый череп, измятые щеки, 
надломленный, надорванный голос" . Говорит он быстро, ше­
пеляво. Слова, исходя из его уст, как бы рвутся, ломаются, 
точно они задевают за обломки зубов, поэтому и "выходят 
недоконченными". 

Несомненно, во всех этих глаголах на основное значение 
наслаиваются дпполнительные опенки, что приводит к обра­
зованию необычных сочетаний. 

А вот речь домовладелицы, высокомерной и властной 
женщины Наталии Васильевны Биркинок из той же*повести. Ее 
слова "спокойно, падают", они полны уверенности, сознания 
собственного достоинства и превосходства над окружающими. 
Слова неотторждмы от хозяйки, которая неторопливо и как бы 
небрежно роняет их. 

Словари раскрывают значение словосочетания "ронять 
слова" - небрежно произносить 1 . В сочетании "падают сло­
ва" значение более обслабленное, в нем нет той динамики, 
которая ощущается в первом сочетании. 

Замедленное, плавное действие подчеркивается и уси­
ливается наречием "спокойно": 

" - Коли бы ?пое - жалобой его не •юправишь.-спокойво 
падсют из ок..а слова женщины. - Кому что дадено, тот того 
я держись, а не удержал, значит - не по силам ноша" 
(губин, 6 2 ? 2 -

Наталья Васильевна говорит скучновато или, может 
быть, устало, очень медленно и внятно. Речь ее "мерная", 
веские слова текут спокойно, уверенно: 

" - Тут не везде грех, Яков Петрович, а иной раз прос­
то растет человек и тесно ему в законе. Бросаться друг 
1 См.- например. Словарь современного РУССКОГО литератур­

ного языка, иЬд. АН СССР, П.-Л., 1950-'965 гг . В Даль­
нейшем сокращено - БАС. 

2 Здесь и в дальнейшем сноски даются по книге: 11.Горький. 
Собрание сочинений. В 30-ти т . ГИХЛ, Н., 1951 г . , 
I . П . 



на друга не надо; бы. чего боимся? все одинаково дураки пе­
ред б о г о м . . . " (там же, 61 ) . 

Выражение "захлебываться словами" означает "быс-ро • 
прерывисто говорить, глотая слова, слоги" 1 . Но, изучив 
контекст, мы видим, что этим сочетанием автор стремится 
подчеркнуть не манеру речи героя, а живость, темперамент­
ность его натуры, какой-то даже задор, юношеский порыв. -
Напротив, речь Хорвата (рассказ "клабице") четка, у него, 
отмечает Горький, "приятный четкий басок": 

'Говорил он {хорват] быстро, но четко, точно мысленно 
расставлял все знаки препинания*(Кладбище, 9 4 ) . 

Об энергии поручика Хорвата говорят такие отрывки: 
"Он задорно потряс рукою в воздухе" (94 ) , "искоса погляды­
вая на менл молодым глазом" (95 ) , "его глаза снова помоло­
дели, прояснялись, он схватил меня за руку крепкими, при­
ятно горячими пальчами" ( 9 8 ) , "говорил приятным, твердым 
баском" (102 ) . 

В рассказе "как сложили песню" повествуется о неогра­
ниченном таланте русских крестьянок, и.Горький отмечает 
густой гибкий голос устиньи - низкий, певучий, богатый 
различными оттенками, женщина, точно "вторит звону колоко­
лов", ее голос звучит то насмешливо н сердито, то мягко 
н печально". 

"Помолчав, точно прислушавшись к заунывным стонам ля­
гушек, ленивому звону колоколов, она {устинья} снова ловко 
заиграла словами и звуками: 

Ой, да ни зимою вьюги лютые, 
Ни весной ручьи веселые. . . " 

(как сложили песню, 292) . 
Эпитеты, связанные с существительным "слово", очень 

разнообразны: от самых простых, обычных, имеющих общена­
родное значение (добрые, хорошие слова" ) , дс типично 
горьковских - таких, где на прямое значение наслаивается 
переносное, оба аспекта тесно переплетаются - мы видим 

1 ВАС 



проявление нового значения слова, которое проф. Б.А.Ларин 
назвал астатическим ("ветхие слова", "толстые слова", 
"пятые слова") . 

Интересно выражение "ветхие слова", которое нам встре­
тилось з рассказе "Покойник". Сочетание это двупланово, 
оно совмещает два значения: слова старого, дряхлого чело­
века и слова, выражающие извечные истины: 

"Точно ветер вечерний шуршит сухою травой - стелется 
по двору хриплый голос горбатой старухи: • 

- Просизь-молишься: убави, боже, горя, а оно на тебя 
вдвое . . . 

Темная, как судьба, она поводит длинной шеей, змеи­
ная голова мерно, сонно качается, и вяло падают на землю, 
к ногам моим, однотонные, ветхие слова: 

- Те работапт, сколько хочут, иншие - вовсе ничего не 
работают, а наши - больше сия своих, и нет им награды..." 
(Покойник, 216) . 

Горьковские эпитеты помогают глубже раскрыть духов­
ный мир героев. Так мы остро чувствуем, что испытывает 
Лина из рассказа "Гривенник" в минуты, когда сытые, распа­
ренные чаем подруги хозяйки рассказывают бесстыдные анек­
доты. 
" — (Лина} слушает нагие слова, и тонкая кожа ее щек 
горит румянцем смущения, длинные ресницы тихонько 
покрывают глаза, и вся она сгибается, точно травинка, 
на которую плеснули жирными помоями" ( с т р . 299). 

Синонимичным сочетанием к "нагим словам" выступает 
выражение "голые слова". Бесстыдные, сальные разговоры 
женщин коробили Олимлиаду; это, по словам автора, милая, 
скромная, чистенькая женщина чувствовала себя как будто 
обнаженной среди хмельных подруг, похожих на пиявок, ей 
стыдно было слышать их "банные разговоры": 

"Рассказывали я в только голыми словами, но и улыбоч­
ками, жирненьким смехом, красноречивыми подмигивани­
ями - - " ( с т р . 300)-

Интересно сочетание "мятые слова". Слово "мятый2 

в прямом значении ассоциируется у нас со значением 'ли­
шенный гладкости, ровности от прикосновения, сдазлива-



ния, сжатия; измятый" (пятая трава, мятая шляпа, мятый 
конверт", либо "посредством давления, сжатия превращенный 
в сплошную мягкую массу; размятый" (мятый хлеб, мятый 
карте-1>е ль)"--. 

"".Горький осложняет эти ассоциации, придавая тем с а ­
мым словосочетанию новое значение. "Пятые слова" - это 
слова, произнесенные нечетко, быстро и шепеляво. 

Раскрыть семантику этого сочетания нам помогает 
внешний облик человека, произнесшего эти слова: 

" — Вывернулся старичок с лицом колдуна и сек­
ретно, вполголоса, заговорил, пришепетывая, быстро шле­
пая темными губами: -

- Ты, мил человек, вали, иди дальше с богом! Тут 
тебе, промежду нас, - не рука, прямо скажу, - ты иди-
Кось!"(птичий грех, 295) . 

Старичок был сухоньким, юрким, живым, слова он произ­
носил быстро, веваятао, шепеляво - они получались как бы 
мятыми, жеванными: 

"Я пошел, но он (старичок) ,поймав меня за котомку, 
потянул к себе, продолжая выбрасывать изо рта мятые слова" 
(таи же, 295) . 

: т о же сочетание "мятые слова" встречаем и в расска­
зе "На пароходе", где говорится об убийстве человека, па­
рень с тревожной, виляющей походкой рассказывал об эхом 
событии волнуясь, комкал и недоговаривая слова: 

"Снова быстрый ручьем потекли всхлипывающие мятые 
слова. - я догадахся, что рассказывает про убийство чело­
век в грязных сапогах" ( с т р . I I I ) . 

Выражение "неуклюжие слова" употреблено Горьким в 
рассказе "В ущелье". Произнес их солдат, человек средних 
лет, "с полинявшими глазами на плоском лице". Во воем о б ­
лике этого человека чувствуется невыразительность, ка­
кая-то блеклость л говорит он неграмотно, тяжело, о у с и ­
лием подбирая нужные слова: 

I БАС 



"рассказывает он нудно и бесцветно, с большими пауза­
ми, как будто ему тяжело вспоминать пережитое или он ду­
мает всегда не о том, что гозорит - -

- Ты бы пел домой, в Рязань, - сказал я ему однажды. 
- Ну, там делать мне тоже нечего осталось, - странно 

расставляя слова, сказал ок скозь зубы. 
" — [Солдат"/ помолчал и вдруг ворчливо заговорил 

обиженным голосом, кеуклкг/г.и словами: 
- Зачем, -зачем! Причиной для того многое количество! 

Напримерно: которые леди живут-думают несогласно со мной, 
то они мне все непряягньГ, и я от них отхожу прочь. Я - не 
поп. це сгановой или, там, ч т о . . . " (В ущелье, 157-164). 

Сто же интересное словосочетание "неуклюжие слова" 
мы обнаружили и в рассказе "Губин", где в начале рассказа 
идет речь о простых мужиках, которые ведут извечные трак­
тирные споры о правде, о человеке - споры, "нередко вос ­
ходившие до жестокого боя" . И автор, слыша эти разного­
лосые состязания, чувствовал, что "они до бешенства, до 
боли выражают собою только безысходную, бестолковую тоску 
русской жизни" ( с т р . 4 1 ) . И в такие моменты жарких споров-
невозможно требовать от человека хорошо отточенных, отшли­
фованных Фраз. Слова мужиков порой грубы, тяжелы, нека­
зисты, но они не режут слуха, потому что в них заключает­
ся правда жизни, которая прорывается у людей только в мину­
ты сильного подъема чувств. 

Любопытно отметить, что "неуклюжие слова" солдата 
(рассказ "В ущелье") производит неприятное впечатление; 
"неуклюжие слова" людей в тр :*ире (рассказ "Губин") 
ощущаются как доходчивые, неоС.хидимые слова, выражающие 
тоску русского человека об иной, лучшей жизни. 

Итак, наши наблюдения показывают, что лексические 
связи существительного "слово" в рассказах М.горького 
"По Руси" очень разнообразны н порою неожиданны. 

Семантико-стилистический анализ этого существитель­
ного помогает выявить своеобразие речи героев, а также,.. . 
дает возможность раскрыть характер персонажей, показать 
отношение к ним автора. 



Н.С.Каплина 

Семантико-стилистический анализ фразеологизмов 
в речи персонажей на материале рассказов А.К.Горького 

"ПО РУСИ" 

Первые горьковские рассказы, вошедшие впоследствие в 
цикл "по Руси' , были написаны в 1910-12 годах- Уже тогда 
они вызывали у читателей огромнейший интерес и восхищение 
талантом писателя. 

И.Горький явился замечательным художником прежде все ­
го потому, что рисовал не "сказочные дали", а подлинную 
русскую жизнь со всеми ее ужасами и обыденщиной, писатель 
стремился раскрыть духовный облик народа, его творческие 
возможности и способности, победу разума или предраооуд-
ка. он как бы хотел сказать: вот каков есть человек и ка­
ким он должен бить в иных, не похожих на окружающие усло­
виях существования. 

Кто хоть однажды читал горьковские рассказы, надолго 
сохранит в памяти образ родной многострадальной Руси с ее 
многочисленными городишками, бесплодными пустырями и по ­
жар-ивами, подвалами домов. . . толпами голодных крестьян, 
бродящих в поисках заработка и хлеба. 

01 страницы к странице круг персонажей постепенно на­
растает, увеличивается. Перед нашими глазами проходит це­
лая галерея людей различных социальных положений и возрас­
та: домовладельцы, лавочники и мещане, земледельцы, рабо­
чие, реже демократическая интеллигенция н дети. Главным 
действующим лицом з рассказах "По Руси" оказывается народ, 
обладающий сочным, сильным и метким языком. 

А.М.Горькому важно описать социально-бытовые стороны 
царской р о с о ю , что особенно требует экспрессивной характе­
ристики, обличительпой силой, виносящей приговор бытующим 
порядкам, выступает не кто иной, как простой люд, речь к о ­
торого сама по себе эмоциональна. Писателю остается лишь 
подобрать наиболее типичные обороты, - прежде всего поо-


